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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

DRITTE VEROFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelésten GmbH:
Rubisor Sarl in Liquidation, Bellmund

2. Auflésungsbeschluss durch: ausserordentliche Gesellschafter-
versammlung

3. Datum des Beschlusses: (07.02.2012
4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 27.03.2012

5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Herr Enrico Mohl, Liquidator, c/o Rubisor Sarl in Liquidation,
Stocklerengasse 61, 2564 Bellmund

6. Hinweis: Die Glaubiger der aufgeldsten Gesellschaft mit be-
schrinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche an-
zumelden.

7. Bemerkungen: Aus den Biichern ersichtliche Forderungen
werden auch ohne Anmeldung berticksichtigt. Es ist beabsich-
tigt, die Gesellschaft gemiss Art. 745 Abs. 3 OR vorzeitig 16-
schen zu lassen.

Baumann Bigler, Notare und Anwilte
3000 Stettlen

06568754

Montag - Lundi - Lunedi, 27.02.2012, No 40, Jahrgang - année - anno: 130

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Liquidations-Schuldenruf einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung (Art.8230Ri.V.m.Art.7420R) -
Appel aux créanciers a la liquidation d'une société a responsabilité limitée (art.823COenliaisonavecl'art.742C0) - Grida ai creditori alla liquidazione di una societa
a garanzia limitata (art. 823 CO congiuntamente all'art. 742 CO)
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